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(bpaHITy3bKO1 K IHO36MHOT MOBH.

Konu Ha 3aHATTAX 3 (paHIy3bKO1 CIeliaTi30BaHOI MOBH BUKJIa/Ia4 POOHUTH aKIICHT HAa POJILOBUX
irpax, yCcHOMYMOBJICHH], TMCbMOBHX BUCIIOBJIIOBAHHSAX 1 MOBHUX PETiCTpax CIPSMOBAHUX HAa HAOYTTS
MEBHOTO KOMYHIKaTUBHOTO YMIHHS,PO3TJISIa€ MOBY B KOHTEKCTi, BIH Y)K€ NMPaKTHKye eTHOTrpadidHe
CHUIKYBaHHS. 37100yBad BUINOT OCBITH, SIKHH X04Y€ SKOMOTA IIBHUJIIE CTATH MOBHOI[IHHUM aKTOPOM B
HOBIH KyJIbTYypi, TIOBUHEH BPaXOBYBATH BCi I1i aCHICKTH.

Ha Bciii 3emHiii Kyni BimOyBaioThcsi 0e3 mepeOuIbIIeHHS enoxanbHi 3Minu.HacraB wac
BUKJIa/Ia4aM 1HO3EMHOT MOBHM MpO(eciifHOro CnpsiMyBaHHS CMUIMBO IOE€THYBATH METOJUKH, SIKi
paHille HE TOEIHYBAIUCS, PO3IIUPIOBATH cepy HABYAHHS, HE BIIMOBISIOYHCH BiJl HAayKOBOTO
nigxoay. BuBueHHs Ta 3actocyBaHHs eTHOrpadii CIUIKyBaHHS MOXE BIAKPUTH JJISl JIHTBICTIB HOBI
MEPCIEKTHUBY BUKJIAJaHHS Ta BUBUYEHHS MOB. Lle MOXke mpuBecTH 0 SIKICHO HOBOTO PIiBHS MIATOTOBKU
(daxiBIiB3 arpapHoro Tmnepekiany 3JaTHUX CaMOCTIHO BHKOHYBAaTH TIOCTaBJIEHI 3aBJaHHS,
pPO3B’sI3yBaTH HETHUINOBI MpOoOJIeMH, NMpPUHMATH PINIEHHS Ta HECTH OCOOMCTY BIANMOBIJAJIBHICTH 3a
pe3ynbTaTH CBOET NISITBHOCTI.
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TAPACIOK A. M., cTapiil. BUKIIL.
binoyepkiscokuii hayionanbHuil azpapHull yHigepcumem

PSYCHOLOGICAL AND PEDAGOGICAL ASPECTS OF FOREIGN LANGUAGE
DISTANCE LEARNING

The article is devoted to the study of psychological and pedagogical features of a foreign language distance learning
in higher education institutions. It is revealed that in addition to effective training and methodological quality of
educational materials used in a distance learning course, the study of factors, increasing the success of any group and
individual student considering the psychological characteristics of students (particularly all cognitive styles) becomes of
great importance

Key words: psychological and pedagogical aspects, distance learning technologies, foreign language teaching,
interactive interaction, pedagogical support.

Based on the analysis of foreign and domestic psychological and pedagogical literature, the
following advantages of using distance educational technologies in comparison with traditional
methods of teaching a foreign language in higher educational institutions can be distinguished:

Analytics. By applying electronic educational technologies in the process of teaching a foreign
language, it becomes possible to obtain detailed information about the learning process (characteristics
of student behavior in the virtual environment, the learning process itself, evaluation of learning results
and establishment of feedback

[1, C. 65-77].

Free access (free access). The Internet provides access to any electronic educational resource in a
foreign language from anywhere in the world and at any time of the day.

Adaptivity (adaptability). Foreign language teachers have the opportunity to change and adjust
electronic educational resources for students, which makes the process of learning a foreign language
more personal and effective.

Assessment. Remote technologies provide an opportunity to make the process of assessing
students' competence formation continuous and long-lasting.

Agility (flexibility). Information technologies make it possible to quickly rebuild curricula and
expand them as needed, as well as provide communication between teachers and students by various
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means

[2, C. 105-110].

The success of teaching a foreign language at a distance depends on the following components:

- the effectiveness of the interaction between the teacher and the student, regardless of how far
they are from each other;

- what pedagogical technologies are used in the aforementioned process;

- effectiveness of developed methodical foreign language materials and means of their
presentation;

- availability and effectiveness of feedback.

In addition to the effective organization of training and the methodical quality of educational
materials used in the distance course, it is of great importance to study the factors that increase the
learning success of any group and individual student, taking into account the psychological
characteristics of students, the focus of which is primarily cognitive styles. Cognitive styles of the
learning process are objectively the basis of successful mastery of this or that branch of knowledge.
Taking into account the peculiarities of students' cognitive styles in the process of learning a foreign
language involves (along with other components) the use of individualized methods, means and
technologies of distance learning. For example, students with a visual type of information perception
in the process of distance learning require more various visual aids (pictures, video materials),
audiologists must be provided with logical schemes and educational materials that they can perceive
by ear. It is advisable to offer interactive tasks to students with a kinesthetic type of information
perception, that is, material that they can quickly apply in practice.
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AKTYAJIbHI IMTAHHA ®OPMYBAHHS1 MPOPECIMHO-TEPMIHOJIOT TYHOI
KOMIIETEHTHOCTI MAUBYTHIX ®AXIBIIB COEPU BETEPUHAPHOI
MEJUIHUA I YAC BUBYEHHS JIATUHCBKOI MOBH

Posrisinyro  ocobnuBOCTI  (pOpMYBaHHS TEPMIHOJIOTIYHOI TIPaMOTHOCTI MalOyTHIX (haXiBLiB BeTepUHAPHOL
MEIUIMHU. AKIEHTOBAaHO, IO 3HAHHS OCHOB CHELialbHOI JIEKCMKH W OCHOBHOI'O I'PEKO-JTATHHCHKOI'O CIIOBOTBOPYOTO
¢douny 3abesneuye mpodeciiHy TEpPMIHONOTIYHY T'PAMOTHICTH CIEliajicra, 3akiagae CTyAeHTaM (GYHIAMEHT JUist
TTOJAIBIIIOTO 3aCBOEHHS HIMH 3HAHB 13 PO(UTEHIX AUCIUILTIH.

Ki1o4oBi ciioBa: maTHHCEKa MOBa, TEPMiH, TPEKO-TATHHCHKI aikcH, CyOMOBa BeTepuHapii.

CydJacHMii CTaH PO3BUTKY METOJMKH BHKJIAJaHHS JIATHHCHKOI MOBU Ta MEIUYHOI TEPMIHOJIOTIT
cryneHtam arpapHux 3BO, wmaiOyTHiM JikapsM BETEpUHAPHOT MEIUIMHH, XapaKTEePU3YEThCS
BUCOKUM pIBHEM BHUMOI' JI0 Mpo(deciifHOro CrnpsMyBaHHS OCBITHBOIO TIPOLECY B KOHTEKCTI
MDKHapOJHUX BHUMOT.

Toit akt, o nMpoTsArom 6araTboxX CTOJITh HEBUUEPITHUM JPKEPETIOM MOBH HayKu JUIsl 6araTbox
HapoAiB Oy/M JaTUHCBhKA Ta Tpelbka, 0araTo B YOMY BH3HAUUJIO XapaKTep TEPMIHOJIOTTYHUX CUCTEM
pi3HUX Hayk. OCHOBHE 3aBJaHHs MiJl Yac BHUBYEHHS JATMHCHKOI MOBH IoJisArae y (opmyBaHHI
poheciiHO-TepMIHOJIOTTYHOT KOMIIETEHTHOCTI CTYAEHTIB, C()OKycOBaHOi Ha BHMBUYEHHI JIATUHCBHKOI
MEIWYHOI TEepPMIHOJIOTIi B Takux ii cyOTepMiHOCHCTEMax: aHaToMiuHa, (hapMaleBTHUYHA, KIIHIYHA.
HaBuaHHs TepMIHOJOIIYHOI JIATUHM O3HAYa€ TaKOX CTBOPEHHS IEpPEeIyMOB sl YCBiZIOMIJIEHOT'O
3aCBOEHHS TEPMIHOBAHMX YAaCTUH MOBH I'PEKO-JIATUHCHKOTO MOXOJKEHHS, 10 YBIHIIIN Y BIANOBIIHY
cyOMOBY BeTepHHapii.

OcHOBHE 3aBaHHA Il Yac BUKJIAJaHHS JIATUHCbKOI MOBM — HAaBYMTU CTYAEHTIB 3HaTH,
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